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Divan-1 Hikmet, Tiirk milletini {slam ile yakindan tanis-
tiran, ona Islam kiiltiir ve medeniyetinin birikimlerini
kendi diliyle sunan 6nemli bir kitaptir. Iste bu sebeple
Divan-1 Hikmet’in nasil anlatti§indan ziyade neyi
anlattig1 cok 6ne ¢ikmistir. Elbette edebiyat penceresin-
den degerlendirildiginde nasil sundugu da dnemlidir.
Ancak, Tiirk¢enin heniiz emekleme ¢aginda oldugu bir
donemde ondan tstiin edebi formlar ortaya koyma bek-
lentisi beyhude bir beklentidir. Yine de Divan-1 Hikmet
olabilecek en iyi altyapiy1 kullanarak kendi donemi i¢in
fevkalade isler bagarmus, Tiirk siirinin kurulus agamasi-
na 6nemli katkilar saglamis, 6zellikle daha sonraki halk
ve tasavvufl halk edebiyatlar1 iizerinde 6nemli tesirler
brrakmistr.

Anahtar Kelimeler: Yesevi, Divan, Tasavvuf, Insan,
Edebiyat

ABSTRACT

Divan-1 Hikmet, is an
important book that
offers savings of Islamic
culture and civilization
with their own language
and introduced Islam
closely with the Turkish
nation. For this reason,
Divan-i Hikmet tells what
is more important rather
than tells how. It is also
important when assess-
ing how it presented the
course literature window.
However, in the dawn of
an era where Turkish is
not fair to expect him to
reveal outstanding literary
forms. Nevertheless,
Divan-i Hikmet have
done extraordinary work
that will be using the best
infrastructure for their
period, It has contributed
significantly to the estab-
lishment phase of Turkish
poetry, especially, it has
been important influence
on later folk and mystical
folk literatiire.
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Giris

ca Ahmed Yesevi ve Divan-1 Hikmet
S~Gzerine s0z sdyleyen 6nemli arastirmaci-

ardan biri olan Mehmed Fuad Kopriili,
1918°de konuyla ilgili yazdig Tiirk Edebiyatinda
flk Mutasavviflar adl1 eserinde ve Islam Ansiklo-
pedisi'ne yazdig1 “Ahmed Yesevi” maddesinde
Divan-1 Hikmet’in muhtevas1 hakkinda sunlari
ifade etmektedir: “Divan-1 Hikmet’teki parcalar
mevzu itibariyla ¢ok basit ve azdir: Derviglerin ve
dervisligin faziletleri hakkinda sayisiz methiye-
ler, sonunda mutlaka ahlaki-dini neticeler ¢ikaril-
mus en {inlii [s]Am menkibeleri, Hz. Peygamber’in
hayatina ve mucizelerine ait ¢esitli pargalar, hika-
yeler, diinya halinden sikayet ve kiyamet giinle-
rinin yakinlasti§ini hatirlatmak maksadiyla ya-
zilmig zahidane gikayetnameler, sonra cennet ve
cehennem hallerinden, zebanilerden, hiiri ve gil-
manlardan, cennet bahgelerinden safdilane bir in-
cizab ile soz eden basit ve ibtidai, fakat canli des-
tanlar... Islamiyet’in Tiirkler arasinda daha yeni
yayilmaya basladigi zamanlarda, bir mutasavvif
tarafindan —heniiz eski putperestlik devrinin adet
ve inaniglarindan layikiyla kurtulmaya muvaffak
olamamis— ibtidal ve basit zevkli bir halk kitlesi
icin yazilmig eserlerin bunlardan bagska mevzula-
ra deginemeyecegi pek tabiidir.”"

K&priilii bu goriislerini Islam Ansiklopedisi’nin
“Ahmed Yesevi” maddesinde de benzer climleler-
le tekrar etmigtir: “Bir taraftan Yesevi’nin yetis-
tigi mubhiti, hitap ettigi kitleyi, o devrin umumi
karakterlerini g6z onilinde tutmak, diger taraftan
Yesevi muakkiplerininin asirlarca ayni ruh ve se-
kil ile viicuda getirdikleri taklitleri dikkatle tetkik
etmek sayesinde, onun hikmetlerinde nasil bir
ideolojinin hakim oldugunu az ¢ok tahmin ede-
biliriz. Dervigligin faziletlerine ait methiyeler,
sonunda ahlaki-dini neticeler ¢ikarilmis meshur

' M. Fuad Kopriilii, Tiirk Edebiyatinda Ilk Mutasavwiflar,
DIB Yay., Ankara 1991, s. 145-146.
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Islam menkibeleri, Peygamber’e ve biiyiik Islam mutasavviflarina ait par-
calar, hikayeler, diinya halinden sikayet ve kiyamet giinlerinin yakinlagti-
g1 ihtar maksadiyla yazilmis zahidane sikdyetnameler, cennet ve bilhas-
sa cehennem ahvalini anlatan destanlar bu hikmetlerin mevzusunu teskil
ediyordu. Islamiyet’i seklen kabul etmis basit bozkir gdcebeleri arasinda
tasavvuf propagandasi maksadi ile yazilan seyler, baska tiirlii olamazdi.”

Kopriilii’ye gére muhteva yoniinden oldukc¢a sade ve ibtidai olan Divan-1
Hikmet, dil ve tislup agisindan da oldukga basit ve gariptir. Ona gore bu du-
rum son derece normaldir. Clinkii eserin muhatap kitlesi heniiz o ibtidailik,
vahsilik ve gariplikten kurtulmus bir kitle degildir: “Biraz ayni tonda, garip
bir ahengi, ayn1 zamanda biraz ibtidai, vahsi fakat asli bir eday1 i¢ine alan
bu vezinler, onun elinde higbir fevkaladelik gdstermez. O, esasen en ¢ok
galeyana hacet gosteren yerlerde bile, ¢ok sakin ve soguktur. Nasihatle-
rindeki agir edasi, tahkiyedeki basit ve yeknesak ifadesi miinacatlarindaki
vakarl ve sakin tavri hemen hig degismez. I¢ hayatin vecdlerine, galeyan-
larina ekseriya kayitsiz kalan, seriatin asli esaslarina zéhiren de tam bir
sadakatle riayet eden bu agirbasli, donuk Orta Asya Tiirkiiniin sahsiyeti,
Divan-1 Hikmet’te der goze garpar...””

Kopriilii’niin bu goriisleri uzun yillar Tiirk Edebiyat1 aragtirmacilarinin
temel referansi olmus, onun sdyledikleri adeta inkar edilemez hakikatler
olarak kabul edilmis ve belki de iilkenin siyasi, i¢timai ve ekonomik sartla-
11 dolayistyla, Divan-1 Hikmet lizerine fazlaca s6z sdylenmemistir. Aradaki
bu uzun bosluktan sonra, konuyla ilgili tartisgmaya Kemal Eraslan, Hoca
Ahmed Yesevi’nin Divan-1 Hikmet’inden segmeler yaparak ve eserin bas
tarafina da konuyla ilgili goriislerini serdederek katilmistir. Eraslan da bu
tartigmada bir taraftan Kopriilii'niin sdylediklerini biraz daha aklilestirir-
ken diger taraftan hikmetleri ¢ok basite indirgemenin dogru olmayacagini
ciliz da olsa ifade etmistir: “Islamiyetin esaslarini, seriatin ahkdmini ve
Ehl-i siinnet akidesini Islamiyet’e yeni girmis veya heniiz girmemis Tiirk-
lere 6gretmek, Tasavvufun inceliklerini ve tarikatinin adab ve erkanini
miiritlerine telkin etmek, Ahmed Yesevi’nin hikmetlerinin baglica gayesini
teskil eder. Bu gayeye uygun olarak hikmetlerin 6gretici (didaktik) bir hu-
susiyet tasimasi dolayisiyla sanat endigesinden uzak ve basit olmasi tabii
karsilanmalidir. Bununla beraber ifadedeki samimiyet ve stfiyane hikmet-
lerdeki coskunluk onlar1 basit manzumeler olmaktan kurtarir.” 4

Eraslan, yaptig1 incelemeler sonucunda Divan-1 Hikmet’in muhtevasi-

2 M. Fuad Képriilii, “Ahmed Yesevi” /4, MEB Yay., Istanbul 1965, c. I, s. 214.

3 Kopriilii, [k Mutasavwiflar, s. 147-148.

4 Kemal Eraslan, Divin-1 Hikmet ten Se¢meler, Kiiltir Bakanligi1 Yay., Ankara 1991, s.
36.
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na dair su sonuclara ulagmistir: “Hikmetlerin muhtevasini, Islamiyet, Tiir-
kistan tasavvufu ve Yesevilik’e ait esaslar, inan¢lar ve akideler olusturur.
Bunun disinda baz1 hikmetlerde ameli ahlak ve muhitin sosyal aksakliklar
tizerinde durulmustur. Miinacat, na’t ve ilk dort halifeye methiye disin-
da kalan hikmetlerin dile getirdikleri konular sdylece siralanabilir: I1ahi
ask, Allah’in birligi, mutlak irade ve kudreti, Hz. Peygamber’in tdzimi ve
sevgisi, Hz. Peygamber’in seriat ve siinneti, ziihd ve takva, ibadet, Islam
ahlaki, Islam menkibeleri, ahiret hayat1, kiyamet ahvali, cennet ve cehen-
nem tasvirleri, diinyadan zahidane sikayet, dervigligin faziletleri, Islam
mutasavviflarina ait kissalar, zikr ve halvet gibi Yesevi tarikatinin adab ve
erkani ile ilgili hususlar.” *

Bu meselede sz sdyleyenlerden bir digeri, aslen bir tip doktoru olan ve
adeta kendisini Hoca Ahmed Yesevi ve Divan-1 Hikmet {izerine vakfetmis
bulunan Dr. Hayati Bice’dir. Bice, Eraslan’dan sonra hazirladigi Divan-1
Hikmet metninde 217 hikmet yayimlayarak bunlarin giiniimiiz Tiirk¢esin-
deki karsiliklarini da vermistir. Hazirladig1 kitabin mukaddime kisminda,
“Hikmetler Hakkinda Bazi Miilahazalar” baslig: altinda yukaridaki tartis-
maya katilmig ve Kopriili’niin goriislerine katilmadigini, acik bir sekilde
dile getirmistir. Hatta Kopriili’niin elestiri kabilinden soyledigi bazi husus-
lara, cevap sadedinde bazi izahlar — Hallac-1 Mans(r ve ene’l-Hak mese-
lesi-getirmistir.® Yine Hayati Bice nin giiniimiiz Tiirkgesine aktardigi Arap
harfleriyle basilan bir Divan-1 Hikmet nesri Uluslararast Ahmed Yesevi
Tiirk Kazak Universitesi tarafindan yakin bir zamanda yapilmstir.”

Hayati Bice, hikmetler hakkinda su degerlendirmeleri de bagka bir ki-
tabinda dile getirmektedir: “Ahmed Yesevi dilinden dokiilen ‘hikmetler’i
giinlimiizdeki herhangi bir ‘dinl manzume’ ile mukayese ederek degerlen-
dirmek de son derece yanlistir. Ahmed Yesevi'nin dilinde seslendirildikten
sonra giiniimiize kadar ulastirilan hikmetlerinden olusan Divan-1 Hikmet’te
neredeyse bin yildir Tiirk’tin goniil goziinii 1s1tan bir 151k saklidir. Bu 151-
gin hiizmeleri, her bir hikmetin satilar1 arasindan siiziilerek ruh diinyamizi
aydinlatmaya —uzun bir zulmet devrinden sonra — biitiin Tiirk yurtlarinda
yeniden baslamistir.”®

Divan-1 Hikmet iizerine aragtirmalar yapan bu ii¢ arastirmaci iizerin-
den takip edebildigimiz kadarryla Divan-1 Hikmet’in dil ve edebiyat ba-
kimimdan seyrinin, giinbegiin olumsuzdan olumluya hatta son zamanlarda

5 Eraslan, Divdn-1 Hikmet ten Se¢meler, s. 37-38.

¢ Hoca Ahmed Yesevi, Divin-1 Hikmet, haz. Hayati Bice, Tiirkiye Diyanet Vakfi Yay.,
Ankara 2009, s. 29-41.

7 Hoca Ahmed Yesevi, Divdn-1 Hikmet, edit. Mustafa Tatc1, Uluslararasi Hoca Ahmed
Yesevi Tiirk Kazak Universitesi Yay., Ankara 2016.

8 Hayati Bice, Pir-i Tiirkistan Hoca Ahmed Yesevi, Insan Yay., Istanbul 2011, s. 17-18.
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bir¢ok hususta goriildiigii gibi yliceltmeye dogru evrildigi goriilmektedir.
Bu hususu daha iyi tetkik edebilmek i¢in bugiin elimizde mevcut bulunan
Divan-1 Hikmet nesirlerini yakindan incelemek yerinde olacaktir.

Divan-1 Hikmet'te Dil ve Anlatim

Yukarida ifade ettigimiz tartisma aslinda Divan-1 Hikmet’in edebi kiy-
meti lizerine yapilan bir tartismadir. Burada soru sudur: Divan-1 Hikmet
hicbir edebi kiymeti olmayan, sade, basit, diiz bir eser midir? Yoksa tiim
edebi formlar biinyesinde barindiran, ¢ok iyi bir edebi altyapiya sahip, sa-
heser kabul edilebilecek bir metin midir? Bunlarin hi¢biri olmadig asikar-
dir. Bir saheser degildir. Ciinkii heniiz Islam’a yeni girmis bir toplulugun
ellerinde edebi agidan islenmemis bir dil olan Tiirkge ile bunu yapabilmesi
XII. yiizy1l i¢in miimkiin degildir. Ote taraftan Divan-1 Hikmet, muhatap-
larinin anlayislari 6l¢iisiinde basit, sade ve anlagilir bir metin olmasina kar-
sin, muhataplarinin nabzini yakalamis, onlar1 hareketlendirmis, onlara ede-
b1l hazz1 tattirmig bir eserdir. Bunun boyle oldugunu, hikmetlerin yillarca
halk dilinden diigmeyisi, hemen her toplulukta musiki esliginde ilahi olarak
okunusu ve Hoca Ahmed Yesevi’den sonra gelen bir¢ok Yesevi dervisinin
ayn1 form ile siirler yazmaya devam edisi, ¢cok agik bir surette gostermek-
tedir. Iste biz bu makalemizde Divan-1 Hikmet’in edebi agidan yakaladig1
bu basariy1 biraz daha yakindan degerlendirmek ve hangi saikler sebebiyle
halk tarafindan bu kadar benimsenmis oldugunu arastirmak niyetindeyiz.

Oncelikle ifade etmemiz gerekir ki, Hoca Ahmed Yesevi aldig1 egitim
neticesinde, Arap¢a ve Fars¢a gibi giiniiniin ilim ve edebiyat dilini ¢ok iyi
O0grenmesine ragmen, Yesi’ye dondiikten sonra kendi halkina Tiirk¢e hitap
etmis olmasi, halki muhatap kabul etmesi, hikmetlerin benimsenmesindeki
en 6nemli etken durumundadir. Bu hareketin bilingli yapildigi, hikmetlerin
birinde ortaya konulmustur:

Huslamaydur alimler sizni aygan Tiirki’ni
Ariflerdin esitseng acar kongil miilkini
Ayet hadis manasi Tiirki bolsa muvafik
Manasiga yetkenler yerge koyar borkini...

Miskin zalf Hace Ahmed yetti putinge rahmet
Farsi tilini biliben hib aytadur Ttiirki’ni’

Lakin arastirmacilar bu dilin Tiirk¢enin hangi kolu oldugu iizerinde
farkli goriisler serdetmislerdir. Kopriili, hikmetlerin dilini Dogu Tiirkce-

° Hoca Ahmed Yesevi, Divin-1 Hikmet, haz. Hayati Bice, Tiirkiye Diyanet Vakfi Yay.,
Ankara 2009, s. 181.
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sinin Karluk Lehgesi olarak nitelerken,'® diger yerli ve yabanci Tirk dili
aragtirmacilarindan bazilart Kopriilii’ye katilmis, diger bazilart ise, bu dili
Orta Asya miisterek dili, Cagatayca, Karahanli Lehgesi, Kutadgu Bilig dili
gibi farkli degerlendirmelerde bulunmuslardir.! Hangisi olursa olsun hik-
metlerin dili Tiirk¢edir ve Tiirk¢e konusan bir halka hitap etmektedir.

Tirkge olarak kaleme alinan Divan-1 Hikmet’i incelerken bazi hususlar
g6z Onilinde bulundurulmalidir. Arastirmacilarin {izerinde hem fikir olduk-
lart hususlardan biri elde mevcut hikmetlerin tamaminin Hoca Ahmed Ye-
sevi’ye ait oldugunu sdyleyebilmenin miimkiin olmadigidir. Orta Asya’da
Ahmed-i Yesevi’den sonra geleneklesen hikmet yazma hususu daha son-
raki Yesevi dervigleri tarafindan devam ettirilmis ve tarihi siire¢ igerisin-
de bu hikmetler Divan-1 Hikmet’e dahil olmus durumdadir.'? Ote taraftan
“yasadig1 devirden en az 400 y1l sonra istinsah edilmis olan bu metinlerde
Ahmed-i Yesevi’nin dil 6zelliklerini tam olarak bulabilecegimizi ileri siir-
menin dogru olmayacag aciktir. Dogrusu, Ahmed-i Yesevi'nin hikmetleri
kutsal sayilmalarma ragmen, eldeki niishalardan anlasildigina gore, hem
muhteva hem de dil 6zellikleri bakimidan degisiklikler gdostermektedir-
ler. Bu da gosteriyor ki, miistensihler, ya kendilerinin ya da baskalarmin
“hikmetlerini” Ahmed-i Yesevi’nin “hikmetleri” arasina karistirmis, hatta
hitap ettikleri ¢evreler tarafindan daha iyi anlasilmalari i¢in hikmetlerin
kelime hazinesine ve dil bilgisine az ¢ok miidahale etmiglerdir. Her seye
ragmen, hikmetlerde Dogu Tiirkgesi 6zelliklerinin agirligin1 korudugunu
sOyleyebiliriz”."

Elde mevcut niishalar iizerinden hareket ederek sunlar1 sdyleyebiliriz ki
Hoca Ahmed Yesevi, 6grendigi hakikatleri, sadelestirerek, muhatabinin an-
layabilecegi bir hale getirmistir. Ancak bu hakikatleri muhatabina aktara-
bilmek i¢in yine de bir yol bulmas1 gerekmistir. Belagat ilmi ad1 da verilen
bu yol, Yesevi’nin takip etmek zorunda oldugu bir yol olmustur. “Ciinkii
en giicli fikirler zayif sunuslarla ciliz ve etkisiz kalabilirdi. Tam burada

10 K opriilii, Tiirk Edebiyatinda Ilk Mutasavviflar, s. 145.

' Ahmet Caferoglu, Tirk Dili Tarihi, Alfa Yay., Istanbul 2001, c. II, s. 81-84.
Nadirhan Hasan, bu hususta yazdigi makalede bu arasgtirmacilarin goriislerini tek
tek ele alarak degerlendirmistir. Genis bilgi icin bkz. Nadirhan Hasan, “Ahmed
Yesevi Hikmetlerinin Dil Ozellikleri Uzerine Bazi Miilahazalar”, Turkish Studies
International Periodical For The Languages, Literature and History of Turkish
or Turkic, Volume 10/8 Spring 2015, p. 1345-1354. Ayrica bkz. Nadirhan Hasan,
Yesevilige Dair Menbalar ve “Divin-1 Hikmet”, Akademnashr Yaymevi, Taskent
2012.

12 Caferoglu, Tiirk Dili Tarihi, c. 11, s. 80.

1 Efrasiyap Gemalmaz, “Ahmed-i Yesevi’nin Hikmetlerinin Dili”, Atatiirk
Universitesi Tiirkiyat Arastirmalar Enstitiisii Dergisi, Erzurum 1994, sy. 1,
s. 4.
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Hoca Ahmed Yesevi’yi ¢agdast diger alimlerden iistiin kilan bir 6zelligi
ortaya ¢ikti. Onun sairlik yonii. Yesevi, siirin vurucu giiciinden, toplumlari
etkileme potansiyelinden yararland: ve inandiklarini bu form ile topluma
sundu.”

Hoca Ahmed Yesevi’nin dili kullanirken ne gibi ameliyeler yaptigini,
ayrmtili olarak okumak isteyenlere onuncu dipnotta kendisinden alinti
yaptigimiz Efrasiyap Gemalmaz’in kiymetli makalesini tavsiye edebiliriz.
Ahmed-i Yesevi’'nin kullandigi Eski Tiirk¢ede var olan dil hususiyetlerin-
den pek cogu bu makalede dile getirilmistir. Eski Tiirk¢enin ses bilgisi ile
ilgili hususlar, ek ve edatlarin yap1 ve kullanimlari, hikmetlerin kelime ha-
zinesi gibi konular bu makalede islenmistir.'?

Hikmetlerde Dogu Tiirkgesini teskil eden Goktiirk, Uygur ve Karahanli
kokenli kelimeler ana ekseni olusturmakla birlikte 6nemli sayida Arapga
ve Farsca kokenli kelimenin de oldugunu kabul etmemiz gerekir. Bunda
Ahmed-i Yesevi'nin Arapga ve Farscay1 cok iyi bildigi, Buhara’daki med-
reselerde bu dilleri ¢ok iyi bir sekilde 6grendigi gerg¢eginin de dnemli 6l-
¢lide pay1 olmalidir. Diger taraftan Divan-1 Hikmet’teki soz varligi baska
arastirmacilarmn da calismalaria konu olmustur. Ornegin Emek Usenmez,
Divan-1 Hikmet’te 763 Arapga, 588 Fars¢a kokenli kelime oldugunu, geri
kalanlarin Tirk¢e oldugunu, bunlardan 1881’inin isim, 327’sinin de fiil
oldugu, toplamda 2208 kelimenin bulundugunu bizzat sayarak istatistiki
olarak vermistir. Usenmez ayrica bu kelimelerin biiyiik ¢ogunlugunun dini
terminolojiye ait oldugunu da tespit etmistir.'®

Hoca Ahmed Yesevi’nin fikir ve diigiincelerini, aldig1 kuvvetli egitimin
en cetrefil meselelerini sadelestirerek, basitlestirerek ve halkin anlayabi-
lecegi hale koyarak, siir formu igerisinde yeniden sdyledigi yadsinamaz
bir gercektir. Bu ameliyyeyi gerceklestirirken Ahmed-i Yesevi, siirin bii-
tiin imkanlarini seferber etmistir. Aslinda bu hareket, Kutadgu Bilig, Ata-
betii’l-Hakayik gibi bu vadideki ilk mahsullerimizle birlikte hem Tiirk
siirinin, hem de Tiirkge siirin ilk yap taslaridir. Bu siire¢ bazi sikintilari
beraberinde tagimakla birlikte — 6rnegin aruz vezni heniiz tam oturtulama-
mistir— olduk¢a 6nemli merhaleler katetmistir. Daha sonraki dénemlerde
mecrasini bulan Tiirk siirinin ¢ekirdegini olusturmustur.

Hoca Ahmed Yesevi hikmetlerde 6nemli ahenk unsurlar1 kullanmistir.
Siirlerin ekseriyetinin milli 6l¢iimiiz olan hece vezniyle ve kogma tarzinda

4 flhan Geng, “Belagat Yoniinden Divan-1 Hikmet Uzerine Bir Degerlendirme”,
Ahmed-i Yesevi Hayati Eserleri Tesirleri, haz. Mehmet Seker — Necdet Yilmaz, Seha
Nesriyat, Istanbul 1996, s. 427.

15 Bkz. Gemalmaz, “Ahmed-i Yesevi’nin Hikmetlerinin Dili”, s. 5-17.

16 Emek Usenmez, “Karahanli Eserlerindeki S6z Varhigi Hakkinda” Akademik
Incelemeler Dergisi, 2008, c. I11, sy. 1, s. 249-251.
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yazilmasi, bu manzumelerin genellikle 4+4+4=12 hece vezni ile kaleme
alinmasi, yine bu siirlerin uygulanan duraklar sayesinde canli ve hareketli
bir iislup tagimasi, adeta bir “zikir ritmi” ile yazilarak ve daha sonradan
bestelenerek kopuz esliginde okunmasi, hikmetlerde var olan ahengi gos-
termesi bakimindan olduk¢a 6nemlidir.!” Bu form daha ilk hikmette ken-
dini gosterir ve yukarida ifade ettigimiz gibi daha sonraki pek ¢ok hikmete
form olur:

Bismillah dep beyan hikmet aytip

Taliblerge diirr @i gevher sa¢tim mena

Riyazetni kattig tartip kanlar yutup

Men defter-i sani s6zin agtim mena

S6zni aydim her kim bolsa didar taleb
Canni canga peyvend kilip regni avlap
Garib yetim fakirlerni kongli stylap
Kongli biitiin halayikdin kagtim mena'®

Hoca Ahmed Yesevi Tiirk siirinde kendisinden 6nce Kutadgu Bilig ve
Divanu Liigati’t-Tirk teki kimi pargalarda kullanilan iki heceli kelimelerle
siir soyleme teknigini'® hikmetlerinde kullanmistir. Bu sistem 2+2 / 2+2 /
2+2 seklinde veya 2+2+3 / 2+2+3 seklinde uygulanarak siire hareketlilik
kazandirilmis ve bir ritim tutturulmustur.?® Asagida bu hususlara birkag 6r-
nek verecegiz:

Aklim ketti, basim katti, neciik aytay?
Rahméan igem, ara yolda kaldim mena
Omriim 6tti, vaktim yetti, kayda baray?
Rahmén Igem, ara yolda kaldim mena?!
Koziim tiisti kongliim uct1 argka ast1
Omriim kegti nefsim kagt1 bahtim tasti
Kervan gogti menzil agt1 harip tiisti

17 Genis bilgi i¢in bkz. Ahmet B. Ercilasun, “Ahmed Yesevi’nin Siirlerinde Ahenk
Unsurlar”, Yesevilik Bilgisi, haz. Cemal Kurnaz-Mustafa Tatci, MEB Yay., Ankara
2000, s. 225.

18 Hoca Ahmed Yesevi, Divdn-1 Hikmet, haz. Hayati Bice, Tirkiye Diyanet Vakfi Yay.,
Ankara 2009. s. 63.

1 Resit Rahmeti Arat, Eski Tiirk Siiri, TTK Yay., Ankara 1986, s. 156-160.

20 Genis bilgi i¢in bkz. Cem Dilgin, “Ahmed Yesevi’nin Hikmetlerinde Sira Cimleler”,
Yesevilik Bilgisi, haz. Cemal Kurnaz-Mustafa Tatci, MEB Yay., Ankara 2000, s. 229-
236.

2 Hoca Ahmed Yesevi, Divdn-1 Hikmet, haz. Hayati Bice, Tiirkiye Diyanet Vakfi Yay.,
Ankara 2009, s. 310.
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Sir ulast1 neciik bolgay halim mening*

Mii’min kullar sadiklar sidki birli turganlar
Diinyaligim sarf etip ugmag hirin kugmiglar®

Yine Hoca Ahmed’in hikmetleri sdylerken harflerin ahenginden 6nemli
Olciide yararlandig1 goriiliir. Misralarda ayn1 harflerin tekrari ile elde edilen
bu ahenk, asagidaki ilk dizelerde § sesi lizerine kurulurken; ikinci dizeler-
de, bir o, 6 vokali iizerinden devam eder. Ilk dizelerdeki s sesinin su sesine
yakinligr ile dmriin bir akarsu gibi akip gitmesi arasinda zihnin alt boliim-
lerine hitap eden bir hitap da s6z konusudur. Ikinci dizelerin ilk misrasinda
biitiin harflerin t sesi ile baslamasi da siire ayr1 bir ahenk katmustir.

Yasim yetti, omriim ketti, kokke uctum
Bagrim tasti, aklim sast1, yerge tlistim
Tokkuzumda tiikel tozdum tokunmadum
On yagimda ong yanimga 6rgiilmedim?*

Divan-1 Hikmet’te 6nemli sayidaki siir de beyit esasina dayali olarak ve
aruz vezni ile kaleme alinmigtir. Bu husus eserin bir ge¢is donemi tiriinii
olmasiyla yakindan alakalidir. Ne var ki bu siirlerde aruzun ¢ok basarili bir
sekilde kullanildigini s6yleyebilmek miimkiin degildir.>® Fakat bazi man-
zumelerde aruzun ¢ok basarili sekilde kullaniligi, bu siirlerin XII. yiizyil-
dan ziyade daha sonraki donemlere ait oldugu diislincesini beraberinde ge-
tirmektedir. Gazel formunda yazilan bu siirlerin musammat gazel tarzinda
yazilmasi da hece vezni ile yazilan dortliiklerin, zihinlerde heniiz ne kadar
etkin durumda oldugunu gdsteren unsurlardandir. Sunu da ifade etmek ge-
rekir ki, bu siirlerin bir¢ogu gazel formuyla kaleme alinsa da hece vezni ile
ve genellikle 4+3 / 4+3 (7+7)=14 hece vezni ile sOylenmislerdir. Asagidaki
dizelerde Hoca Ahmed Yesevi sOyle seslenir:

Cendeleri egnide asalar1 elkide

Izin yad1 konglide Allah teyii dervisler
Asli fakir bolsalar viicid sehrin kezseler
Zahir-batin tiizseler saddetlig dervisler
Mesayihler sir asrar hizmetide bol zinhar

22 Hoca Ahmed Yesevi, Divin-1 Hikmet, haz. Hayati Bice, Tiirkiye Diyanet Vakfi Yay.,
Ankara 2009, s. 159.

% Hoca Ahmed Yesevi, Divdn-1 Hikmet, haz. Hayati Bice, Tiirkiye Diyanet Vakfi Yay.,
Ankara 2009, s. 227.

2% Hoca Ahmed Yesevi, Divan-1 Hikmet, haz. Hayati Bice, Turkiye Diyanet Vakfi Yay.,
Ankara 2009, s. 106.

5 Genis bilgi i¢in bkz. Idris Karakus, “Divan-1 Hikmet’te Vezin, Kafiye, Anlatim
Tiirleri”, ERDEM Atatiirk Kiiltiir Merkezi Dergisi Hoca Ahmet Yesevi Ozel Sayist,
Ankara 1995, c. VII, sy. 21, s. 1013-1017.
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Peygamberdin yadigar kalgan turur dervisler

Kul Hoc’ahmed miskin bol miskinlerden mana sor
Dervislikni bil huzur Hi kusudur dervisler?

Canim ciida bolganda tenim munda kalganda

Tahta {lizre alganda ne kilgaymen Hiidaya

Aciz bolup yatganda feristeler kirgende

“Men Rabbiik” dep sorganda ne kilgaymen Hiidaya*’

Divan-1 Hikmet’te Muhteva Hususiyetleri

Hig siiphesiz, Hoca Ahmed Yesevi, pir-i Tiirkistan sifatiyla, bir pir ola-
rak, hikmetlerinde tasavvuf negvesini terenniim etmistir. Hikmetlerin gene-
linde bir tasavvuf dili hdkimdir.?® Ahmed Yesevi, o zamana kadar kavram-
lagmis olan tasavvuf terimlerini hikmetlerinde bazen klasik anlamlarina
uygun olarak, fakat bazen de onlar1 yeniden yorumlayarak, daha dogrusu
halkin anlayacagi forma sokarak yeniden sOylemistir.?* Bu kavramlarin
basinda zikir kavrami gelmektedir. Hikmetlerin pek ¢ogunda hem zikrin
onemi vurgulanir hem de zikrin nasil yapilacagi veya hangi zikirlerin ef-
dal oldugu siklikla vurgulamir. Ornegin L4 ilahe illallah zikrinin veya Hi
zikrinin fazileti anlatilir. Aslinda Hoca Ahmed Yesevi, hikmetleri yazarken
bir zikir ritmini esas almig, nitekim bu hikmetler de kendisinden sonra Orta
Asya’da gesitli dyinlerde musiki esliginde terenniim edilmistir. Diger taraf-
tan seher vakitlerinin 6nemi, seherlerde zikir ve gdzyasi dokmenin insanin
manevi yolculuguna katkilari bir bir sayilip dokiilmiistiir. Bazi hikmetlerde
ornegin (119 ve 121. hikmetlerde) stfiligin ne olup ne olmadig1 mistakil
siirlerle ortaya konulmustur. Yine tasavvuf literatiiriinde 6nemli kavram-
lardan olan nefs kavrami pek ¢ok hikmette agiklanmis, gercek miirsidin
kimligi ve kisiligi ortaya konulmus, pir ve pir-i mugéan kavramlari sik sik
dile getirilmis, erenlere hizmetin ve onlarin sohbetinde bulunmanin fazileti
ortaya konulmus, miirit ve talip kavramlar1 agiklanmistir.

Yine bu baglamda daha sonradan Hac1 Bektas-1 Veli tarafindan belli bir
sistematige kavusturulan dort kapr kirk makam (seriat, tarikat, marifet ve

26 Hoca Ahmed Yesevi, Divdn-1 Hikmet, haz. Hayati Bice, Turkiye Diyanet Vakfi Yay.,
Ankara 2009, s. 228.

?7 Hoca Ahmed Yesevi, Divdn-1 Hikmet, haz. Hayati Bice, Tiirkiye Diyanet Vakfi Yay.,
Ankara 2009, s. 119.

28 Bkz. Mustafa Kara, “Tasavvuf Kiiltiiriiniin Tiirkistan Macerasina Genel Bakis”,
Uludag Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi Dergisi, c. X, sy. 1, Bursa 2001, s. 9-31.

2 Genis bilgi igin bkz. Mustafa Tahrali, “Ahmed Yesevi’nin Divan-1 Hikmet’inde Dini-
Tasavvufl Unsurlar”, 4hmed-i Yesevi Hayati Eserleri Tesirleri, haz. Mehmet Seker
Necdet Yilmaz, Seha Nesriyat, Istanbul 1996, s. 401-424.
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hakikat) anlayisi*® hikmetlerde one ¢ikan kavramlar olmustur. Hoca Ah-
med Yesevi’ye gore; “Hakikat yolu, sofilik yoludur. Gergek bir sofi deha
olmak igin dort basamakli hikmetten ge¢mesi lazzmdir. Bunlarin ilki fs-
lam’m kaide nizam1 olan seriat1 bilmek, ikincisi, tasavvufun temeli olan
tarikat1 bilmek, ti¢linciisii, ask-1 ilahiye olan marifeti bilmek ve doérdiin-
clisti, Tanr ile biitiinlesen hakikati bilmekten ibarettir. Yani Hoca Ahmed
Yesevi’ye gore, sofiligin zirvesine ulagmak i¢in seriat, tarikat, marifet ve
hakikat basamaklarindan gegmek lazimdir.”*' Ahmed-i Yesevi’ye gore se-
riat ilkelerini yerine getirmeden tarikata gegilemez. Tarikat ilkeleri olma-
dan da marifet ve hakikate ulagilamaz:

Her kim kilsa tarikatni da’vasimi
Evvel kadem serfatga koyma gerek
Serfatning islerini eda kilib

Andin songra bu da’vani kilmak gerek
Seriatsiz dem urmaslar tarikatda
Tarikatsiz dem urmaslar hakikatda
Us bu yollar yeri biliniir seriatda
Ciimlesini seriatdin sormak gerek
Serfatni serditin bilgen asik
Tarikatn1 makamini biliir dostlar
Tarikatni islerini eda kilib
Hakikatn1 deryasiga batar dostlar®

Hoca Ahmed Yesevi, genellikle tasvir edici, betimleyici bir dil kullanir.
Ancak bazen dogrudan tavsiyede de bulunur. O adeta kendini anlatarak
diisiincelerini ortaya koymustur. Bunda Islamiyet ile heniiz tanismis, heniiz
belli bir olgunluga erismemis kimseleri incitmeme diisiincesi vardir. Bu
miitevazi bir tavirdir. Yine hikmetlerde bir dost dili kullanilmistir. Yesevi

mubhataplarina “dostlar”, “dostlarim”, “eya dostlar” diye seslenir. Hemen
her siirde bu tarz ifadelere rastlanir. Bu ifadeler hikmetlerde daha ¢ok redif

30 Mustafa Tatci, “Ahmet Yesevi, Hac1 Bektas-1 Veli ve Yiinus Emre’de Dort Kapi-Kirk
Makam?”, Yesevilik Bilgisi, haz. Cemal Kurnaz-Mustafa Tatci, MEB Yay., Ankara
2000, s. 303-310; Hiiseyin Ozcan, “Bektasilikte Dort Kapi Kirk Makam”, Journal
of Turkish Studies, Kaf Daginin Otesine Varmak, Giinay Kut Armagani, sy. 28/1,
Agustos 2004, Harward University, USA, s. 241-245.

31 Varis Cakan, “Hoca Ahmed Yesevi ve Divan-1 Hikmet” Milli Folklor Dergisi, c. IX,
sy. 68, Kis 2005, s. 203.

32 Hoca Ahmed Yesevi, Divdn-1 Hikmet, haz. Hayati Bice, Turkiye Diyanet Vakfi Yay.,
Ankara 2009, s. 186.

33 Hoca Ahmed Yesevi, Divan-1 Hikmet, haz. Hayati Bice, Turkiye Diyanet Vakfi Yay.,
Ankara 2009, s. 188.
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olarak da kullanilir. Buna mukabil bazen sosyal, toplumsal bazen de bi-
reysel dini-ahlaki sorunlara da temas eder. Hikmetlerde zamane elestirisi,
ozellikle din iizerinden yapilan istismarlara yoneltilen elestiriler 6nemli
yer tutar. Halki kandirmaya yonelen sahte seyhleri, gayr-1 ahlaki isler ya-
pan din adamlarini da kiyasiya elestirir:

Ahir zaman seyhi tiizer suretlerin
Zahid takva kilmay buzar siretlerin
Kergmet der hab-1 gaflet ru’yetlerin
Riya birle halkka 6zin satar dostlar?*

Ulug kigik yaranlardin edeb ketti

Kiz u za’if civanlardan haya ketti

“el-Hayau mine’l-iman” dep Rasul aytd
Hayésiz kavm acdyibler boldi dostlar®

Molla miifti bolganlar yalgan fetva bergenler
Akni kara kilganlar ol tamugga kirmigler
Kadi imam bolganlar nahak da’va kilganlar
Ol himar dek boluban yiik astida kalmiglar
Haram yegen hakimler riigvet alip yegenler
Oz barmakin tisleben korkup turup kalmiglar®®

Ahmed-i Yesevi, bircok hikmette pismanlik ifadeleri kullanir. Kendi-
sinin ¢ok giinah isledigini, zamanin ¢abuk gectigini, Allah’a yeteri kadar
kulluk edemedigini sik sik vurgular. Bu ayni1 zamanda bir dua dili, bir ya-
karis tislubunu da beraberinde getirir. Bu tiir hikmetlerde 6liim temasi, ahi-
ret ile ilgili canli tasvirler dile getirilir. Hemen bastan sona bu hususlara
temas eden hikmetlerin sonunda bir de mesnevi formunda miinacat bulun-
masi1 bu ylizdendir.

Hikmetlerde 6nemli sayida dyet ve hadis iktibast s6z konusudur.’” Allah
Teald’nin esma-i hiisnasi siklikla gecer. Allah Teala’y1 niteleyen isimlerden

3% Hoca Ahmed Yesevi, Divdn-1 Hikmet, haz. Hayati Bice, Turkiye Diyanet Vakfi Yay.,
Ankara 2009, s. 206.

35 Hoca Ahmed Yesevi, Divin-1 Hikmet, haz. Hayati Bice, Tiirkiye Diyanet Vakfi Yay.,
Ankara 2009, s. 212.

3¢ Hoca Ahmed Yesevi, Divdn-1 Hikmet, haz. Hayati Bice, Turkiye Diyanet Vakfi Yay.,
Ankara 2009, s. 227.

37 Bkz. Halil Ibrahim Sener, “Yesevi Hikmetlerinin Kaynagi Olarak Ayetler Uzerine
Bir Degerlendirme”, Ahmed Yesevi Hayati Eserleri Tesirleri, haz. Mehmet Seker-
Necdet Yilmaz, Seha Nesriyat, Istanbul 1996, s. 353-374; Nevzat Asik, “Yesevi
Hikmetlerine Kaynaklik Eden Hadislerin Degerlendirilmesi ve Siinnet Kiiltiiriiniin
Hikmetlere Tesiri”, Ahmed Yesevi Hayati Eserleri Tesirleri, haz. Mehmet Seker-
Necdet Yilmaz, Seha Nesriyat, Istanbul 1996, s. 375-399.
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biri de Tanr1 ifadesidir. Tengri seklinde gegen kelime bir¢ok yerde gegcmek-
tedir. Peygamberler basta olmak iizere Islam tarihinde cesitli yonleriyle
one ¢ikmus sahislar sik sik dile getirilir. Ornegin Hz. Ibrahim ve Hz. Ismafl,
kurban dolayistyla, Hz. Miisd ve Firavun miicadeleleri dolayistyla, Karin
zenginligi sebebiyle, Ibrahim Edhem, diinyay: terk edisi dolayisiyla ge-
cen isimlerdir. Hz. Yasuf, Hz. Is4, Hz. Yahya, Hz. Nuh, Hz. Zekeriya, Hz.
Eyylb, Hz. Yakub disinda Hizir (a.s.), Hizir Bab (Hizir Baba) seklinde,
Lokman Hekim, Arslan Baba, Hz. Ali, Hz. Hasan ve Hz. Hiiseyin, Hz.
Fatima, Seyh Sibli, Bayezid-i Bistami, Maruf-1 Kerhi, Ashab-1 Kehf, Leyla
ve Mecniin isimleri gegen sahsiyetlerdir. Hikmetlerin birinde ise Karahanl
Devleti i¢in son derece dnemli bir yere sahip olan Satuk Bugra Han’1n ismi
geemektedir. Hikmetlerde adi ¢ok gecen sahislardan biri, bir ask sehidi
olarak nitelenen Hallac-1 Mansir’dur. 96. Hikmette oldugu gibi, Divan-1
Hikmet’te, Hallac-1 Mansir i¢in miistakil hikmetler de mevcuttur.

Mahdtimi pakbazi, pervazi sahbazi

Sahib hurlic gaziy, ¢iin Arslan imes mii?

Mahmr oldi dil i can kilydi meyi arguvan

Sultan Satuk Bugra Han, pir-i mugan imes mii?*®

Eya dostlar pak 1skini kolga aldim

Bu diinyan1 diismen tutub yiirdiim mena

Yakam tutub hazretige signip keldim

Isk babida Mansir-sifat boldum mena

Asik Mansir “Ene’l-Hak”n1 tilge aldi

Cibril kelip “Ene’l-Hak”n1 birge aytdi

Cibril kelip basing ber dep yolda sald1

Darga asilip didarini kérdiim mena®

Bununla birlikte Hz. Muhammed (s.a.s.) hikmetlerde adi en ¢ok gecen
sahistir. Hikmetlerde na’t tarzinda Hz. Peygamber 6vgiisii sadedinde yazi-
lan bir¢ok hikmet oldugu gibi, degisik vesilelerle degisik yerlerde Hz. Mu-
hammed ismi ¢ok defa gegmektedir. Muhammed redifli hikmetlerde Hz.
Peygamber’in bir¢ok vasfi sayilip dokiilmektedir. Bu hikmetlerin bir¢ogu
bugiin Orta Asya ellerinde ilahi formu olarak musiki esliginde terenniim de
edilmektedir. Ornegin 37, 38, 39, 40 ve 41. hikmetler Muhammed redifli
hikmetlerdir. Bu na’tlarin hemen arkasinda da ¢ihar yar-1 glizinin 6vgiisii
gelmektedir. 42. hikmet Hz. Ebt Bekir’e; 43. hikmet Hz. Omer’e; 44. hik-

3% Hoca Ahmed Yesevi, Divdn-1 Hikmet, haz. Hayati Bice, Turkiye Diyanet Vakfi Yay.,
Ankara 2009, s. 421.

3 Hoca Ahmed Yesevi, Divan-1 Hikmet, haz. Hayati Bice, Turkiye Diyanet Vakfi Yay.,
Ankara 20009, s. 87.
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met Hz. Osman’a ve 45. hikmet Hz. Ali’ye yazilmis na’tlardir.

Hoca Ahmed Yesevi, daha sonra Tiirk Edebiyati'nda 6nemli bir yer edi-
necek olan giil ve biilbiil, sem ve pervane gibi mazmunlari da hikmetlerin-
de kullanmustir. Sathiye tarzinda sdyledigi 62. hikmette Ynus un “Ciktim
erik dalina, anda yedim liziimii” sathiyesine benzer bir 6rtiik dil kullan-
migtir. 28 dortlitkten olusan ve mi’raciyye nazim tiiriinde yazdigi 80. hik-
met ise, en uzun hikmetlerden biridir. Onun hikmetlerde kullandig1 bazi
ciimleler birer vecize hiikmiindedir. Ornegin “Emgek birlen tabgan kol-
din ketmes bolur, Zahmet ile buldugun elden gitmez olur”, “Tuymasa sir
manadin Adem emes, Kisi mana sirrint duymasa Adem olmaz”, “Gevvas
bolmay gevher li¢iin deryad commas, Dalgi¢c olmadan miicevher i¢in denize
dalinmaz”, “Isksiz 4dem vallah yolda kalar ermis, Asksiz adam yolda ka-
lir imis”, “Va bolmagay giil gongesi nem bolmasa, Yazik, giil goncasi su
olmasa olmaz”...vb. ifadeler bu kabil ifadelerdir. Hoca Ahmed Yesevi bir
hikmette de kervan metaforunu kullanmistir. Kervan ile hayat yolculugunu
ifade etmistir:

Kervan eger koger bolsa azuk alur

Std u ziyan bolganini anda biliir

Aziksizin yolga kirgen yolda kalur

Yiikiin yiiklep yolga kirgen kalmaz ermis
Yiikiin yiiklep yolga kirgen merdan bolur
Kilavuzsiz yolga kirgen hayran bolur

Yol bascis1 yolni korgen kervan bolur

Yolni kérmey kervan kadem koymaz ermig*

Hoca Ahmed Yesevi aslinda biitiin hikmetlerinde bize iyi insan ile kotii
insan1 anlatir. Bunu yaparken de yukarida ifade ettigimiz gibi, yargilayici,
itici, diglayict bir dil iislup yerine; samimi, kucaklayici, betimleyici, tasvir
edici zaman zaman da nasihat edici bir dil ve iislubu tercih etmistir. Biitiin
mutasavviflarda oldugu gibi onun nihai hedefi insani, insan-1 kdmil nokta-
sina tasimaktir.

Onun tasvir ettigi iyi insaninin en temel 6zelligi ask ve muhabbet ehli
olusudur. Buradaki agk ve muhabbet kavrami Allah Teala’ya duyulan ask
ve muhabbeti ifade eder. Ona gore her igin bas1 agktir. Bu yiizden bir misra-
sinda “Isksiz kisi behdayindin beter dostlar”, “Asksiz kisi, hayvandan beter
dostlar” ifadesini kullanir. Agik kullar, kendini Hakk’a vakfetmis, diinyay1
ve masivayi elinin tersi ile itmis, diinyanin biitiin lezzetlerinden gegmis, bu
dert ile hemhal olmus, seherlerde siirekli masukunu zikreden, onu arayan
ve bu yiizden gdzyast dokenlerdir. Ciinkii gdzyasinin riyast yoktur. Ask

40 Hoca Ahmed Yesevi, Divin-1 Hikmet, haz. Hayati Bice, Tiirkiye Diyanet Vakfi Yay.,
Ankara 2009, s. 246.
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derdi ile gogsiinii yirtmis hatta kani ile dagi tagi bostan eylemistir. Onun
tek bir istegi vardir. O da Hakk’a kavusmak ve onun didarina miistak ol-
maktir. O bu hayal ve sarhosluk ile gece giindiiz mest gezer. Vakti ganimet
bilip, bir dakikasini bile bos gecirmek istemez. Himmet kemerini beline
baglamistir.

Iyi insan, kendisine bu dikenli yolda bir rehber, bir kilavuz bulmalidir.
Rehbersiz yola ¢ikanlar, yolda kalirlar. Bu yiizden erenlerin sohbeti 6nem-
lidir. Erenlerin sohbetinde bulunup, onlara hizmet etmek gerekir. Onlar bi-
rer pir-i mugan olarak ask sarabini asiga sunarlar.

Iyi insan, Hakk’a kurbiyet igin halka riisva olan ve halka sirtin1 dénen
kimsedir. Iyi insan, gaflet uykusundan uyanmus ariftir. Arifler ten miilkiinii
viran edenlerdir. Hz. Peygamber’e atfedilen “mfitd kable en temitd, 6lme-
den Once Oliiniiz” rivayetine uyarak daha bu diinyada iken biitiin zevkleri
geride birakir. Ben ve benlik davasini ¢goktan birakmustir. Benlikten oldugu
kadar kibir ve hevesten de uzaklasmistir.

Iyi insan, garipligi, fakirligi, yetimligi huy edinmistir. Ciinkii Hz. Pey-
gamber, kendisi de bir yetim olarak bu huyu adet edinmeyi dvmistiir. Ciin-
ki kendisi de siirekli yetimleri koruyup kollamis, yetimlerin bagini oksa-
mistir. Hoca Ahmed Yesevi, bazi hikmetlerde kendisinin de bir yetim olusu
ile Hz. Peygamber’in yetimligi arasinda bir iliski kurmustur. Muhtemelen
hitap ettigi insanlar arasinda bulunan bir¢ok garip, fakir ve yetim kimse-
lerle de bu sekilde irtibat kurmustur. Hz. Peygamber’in bu misyonunu iist-
lenmistir.

Iyi insan Hakk kilic1 ile nefsin yedi basini kesen kimsedir. Ibrahim Ed-
hem gibi nefsini 6ldiirendir. Nefsi yenmenin yolu da ziihtten gecer. Nefs
karsisinda toprak olmak gerekir. Nefs ancak bir pir nezaretinde riyazetle
oldiiriilebilir. Tyi insan, bol bol tevbe ve istigfar edendir. Iyi insan, Hz. Pey-
gamber’in slinnetine harfiyen uyan, ancak seriatin kurallarin1 muhafaza et-
tikten sonra tarikata giren, talib ve miirid olan, bdylece dnce marifete sonra
da hakikate ulasandir.

Iyi insan, gergek kul, sadik asik olandir. Kanaati huy edinmistir. Kotii
s6zden dilini tutar, riyazetle belini biiker, ibadet ve taatini gizli yapar. Hem
ibadetlerinde hem de askinda ihlaslidir. Dervis sifatlidir. Gergek dervisler,
tas Uistlinde dahi taat kilar. Tevazu sahibidir, tevazuda toprak gibidir. Kale
degil hale bakar. Emr-i bi’l-ma’rGf nehy-i ani’l-miinker yapar. Ilim yo-
lunda c¢aligir, kanaatkardir ve tevekkiil kilicini beline baglamistir. Ashab-1
Kehf’in kopeginden, yani Kitmir’den bile ibret alir.

Diger taraftan Hoca Ahmed Yesevi insandaki kotii hasletleri de zaman
zaman tasvir etmistir. Ona gore insandaki kotiiliikkler su sekillerde ortaya
cikmaktadir: Oncelikle kétii insan cahil ve nadandir. Sirdan habersizdir.
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Dervisligin kadrini bilmez. Hz. Peygamber’in kadrini bilmez. Dervislerin
giybetini yapar. Pir kadrini bilmez. Nadanlara, cahillere Hakk sirr1 agilmaz.
[limsiz adam, cahildir. Yolu sapitir. Alim soziinii dinlemez. Kendi 6zlerini
anlamaz. Miiminin gonliinii rahatsiz eder. Omriinii bosa gegirir. Miirsitsiz,
rehbersiz yola girer. Bu yiizden yoldan ¢ikar. Seytan ona vesvese verir ve
onu sapitir. Asa olmadan karanlik yolda yiiriir, gukuru géremez, kuyuya
diiser.

Diinya malint yigip biriktirir, mriinii kiifir i¢inde gecirir, goniil eglen-
dirip, seytanla hareket eder. Nefsini yiiceltir, hayvan gibi yiyip i¢ip yatar,
namaz kilmaz, zekat vermez. Ahireti birakip biitiin 6mriinii diinya igin har-
car. Ayet ve hadislere kars1 ¢ikar. Tuzak kurarak halki yoldan ¢ikarir.

Kendini seyh ilan eder, ancak bunlar riya ehli, sahte asik, sahte sofi ve
sahte miirittir. [limsiz seyhlik taslar, bu yolda kendilerini rehber diye tant-
salar da basta kendileri yolu sagirmigtir. Hadiyim deyip seytan yoluna iletir.
Cehennem i¢ine gotiirlip birakir. Miirsidim diyerek kiginin malin1 zorla al-
maya kalkar. Yalanci asiktir, tevbe etmez, diinyaperest gafildir. Stikiirsiiz-
diir. Elde tespih, dilde hile, fikri para, yalanci dervistir. Miinafiklik eder,
fisk ve fiicur tiretir. Bunlardan Hiida da Resul de bizar olur.

Sonug

Bugiin elimizde bulunan hikmetler, her ne kadar orijinal haliyle elimizde
degilse de, Hoca Ahmed Yesevi’nin dil, anlatim ve muhteva 6zelliklerini
genel itibariyla yansitmaktadir. Buna gore; Hoca Ahmed Yesevi, fikirlerini
Tiirk¢e kaleme alarak, Tiirk¢enin dil ve ifade hususiyetlerine dnemli bir
katki saglamis, Tiirkce siir dilinin kurulug asamasina tesir etmistir. Burada
karsilagilan zorluklar, her ne kadar kendisini bariz bir sekilde hissettirse
de, bugiinkii zaviyeden bakildiginda bize basit, sade ve ibtidai goriinse de,
kendi donemi i¢in son derece basarili bir dil, ifade ve anlatim teknigine
sahiptir. Hoca Ahmed Yesevi, Tirkiin siir zevkini yakalamis, bir sekilde
goniillere hitap etmeyi basarmis, muhatap kitlesi ile bir sekilde goniil bagi
kurmustur.

Divan-1 Hikmet, iran ve Arap Edebiyati birikimine vakif, o zamana ka-
dar olusturulan miiktesebattan ve mazmunlardan haberdar, Yunan felsefe-
sinin tesirlerine agik, az da olsa Hint diigsiincesinden esintiler tasiyan bir
kitaptir. Hoca Ahmed Yesevi, tiim bu birikimi Tiirk¢enin o glinkii imkanlari
igerisinde ve kendi siir kabiliyeti dl¢iistinde, heniliz Miisliiman olmus mu-
hataplarina, heniiz kurulmus bir dil araciyla aktarmay1 bagsarmistir. Bu se-
beple Divan-1 Hikmet’i dil, ifade ve iislup acisindan degerlendirirken onun
bu durumunu dikkate alarak ve biraz da insafl1 bir sekilde degerlendirmek
gerekir.

Bu zaviyeden baktigimizda Divan-1 Hikmet’in edebiyat tarihimiz ige-
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risindeki yeri meselesi daha iyi anlagilacaktir. Buna gore; Divan-1 Hikmet
bir saheser olmasa da, Tiirk siirinin ve Tiirk Edebiyati'nin ilk basamaginda
yer alan, ihmal ve g6z ard1 edilemez bir eser olarak karsimizda durmakta-
dir. Bu baglamda Hoca Ahmed Yesevi nasil bir tohum sahsiyetse, Divan-1
Hikmet de bir ¢ekirdek eserdir. Daha sonraki donemlerde yeseren Tiirk
Edebiyati ¢inarlarmin birgogu, bu g¢ekirdek eserden nesviinema bulmus
eserlerdir.
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